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Chapter 3

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

הִנְנִי1֤
Lihatlah–Aku
H2009

֙ שֹׁלֵחַ
mengutus
H7971

י מַלְאָכִ֔
utusan-Ku
H4397

וּפִנָּה־
dan–dia–akan–meratakan–
H6437

רֶךְ דֶ֖
jalan
H1870

לְפָנָי֑
di–hadapan-Ku
H6440

֩ וּפִתְאֹם
dan–tiba-tiba
H6597

יָב֨וֹא
akan–datang
H0935

אֶל־
ke–
H0413

הֵיכָל֜וֹ
bait–suci-Nya
H1964

׀הָאָד֣וֹן 
Tuhan–itu
H0113

אֲשֶׁר־
yang–

ם אַתֶּ֣
kamu

ים מְבַקְשִׁ֗
cari
H1245

ךְ וּמַלְאַ֨
dan–utusan
H4397

ית הַבְּרִ֜
perjanjian–itu
H1285

אֲשֶׁר־
yang–

ם אַתֶּ֤
kamu

חֲפֵצִים֙
sukai
H2655

הִנֵּה־
lihatlah–
H2009

א בָ֔
datang
H0935

אָמַ֖ר
berfirman
H0559

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָאֽוֹת׃
semesta–alam

Lihat, Aku menyuruh utusan-Ku, supaya ia mempersiapkan jalan di hadapan-Ku! Dengan mendadak Tuhan yang 
kamu cari itu akan masuk ke bait-Nya! Malaikat Perjanjian yang kamu kehendaki itu, sesungguhnya, Ia datang, 
firman TUHAN semesta alam.

י2 וּמִ֤
Dan–siapa
H4310

֙ מְכַלְכֵּל
dapat–bertahan
H3557

אֶת־
–
H0853

י֣וֹם
hari
H3117

בּוֹא֔וֹ
kedatangan-Nya
H0935

י וּמִ֥
dan–siapa
H4310

הָעֹמֵ֖ד
yang–berdiri
H5975

אוֹת֑וֹ בְּהֵרָֽ
ketika–Dia–menampakkan–diri
H7200

י־ כִּֽ
karena–

הוּא֙
Dia
H1931

כְּאֵשׁ֣
seperti–api
H0784

ף מְצָרֵ֔
pemurni
H6884

ית וּכְבֹרִ֖
dan–seperti–sabun
H1287

ים׃ מְכַבְּסִֽ
tukang–cuci
H3526

Siapakah yang dapat tahan akan hari kedatangan-Nya? Dan siapakah yang dapat tetap berdiri, apabila Ia 
menampakkan diri? Sebab Ia seperti api tukang pemurni logam dan seperti sabun tukang penatu.

ב3 וְיָשַׁ֨
Dan–Dia–akan–duduk
H3427

ף מְצָרֵ֤
sebagai–pemurni
H6884

וּמְטַהֵר֙
dan–penyuci
H2891

סֶף כֶּ֔
perak
H3701

וְטִהַ֤ר
dan–Dia–akan–menyucikan
H2891

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
anak-anak–

֙ לֵוִי
Lewi
H3878

ק וְזִקַּ֣
dan–memurnikan
H2212

ם אֹתָ֔
mereka
H0853

כַּזָּהָ֖ב
seperti–emas
H2091

סֶף וְכַכָּ֑
dan–seperti–perak
H3701

֙ וְהָיוּ
dan–mereka–akan–menjadi
H1961

יהוָ֔ה לַֽ
bagi–TUHAN
H3068

י מַגִּישֵׁ֥
orang-orang–yang–mempersembahkan
H5066

מִנְחָ֖ה
persembahan
H4503

ה׃ בִּצְדָקָֽ
dalam–kebenaran
H6666

Ia akan duduk seperti orang yang memurnikan dan mentahirkan perak; dan Ia mentahirkan orang Lewi, 
menyucikan mereka seperti emas dan seperti perak, supaya mereka menjadi orang-orang yang 
mempersembahkan korban yang benar kepada TUHAN.
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רְבָה4֙ וְעָֽ
Dan–akan–menyenangkan
H6149

יהוָ֔ה לַֽ
bagi–TUHAN
H3068

מִנְחַ֥ת
persembahan
H4503

ה יְהוּדָ֖
Yehuda
H3063

֑�ם וִירֽוּשָׁלִָ
dan–Yerusalem
H3389

כִּימֵי֣
seperti–hari-hari
H3117

ם עוֹלָ֔
dahulu–kala
H5769

וּכְשָׁנִ֖ים
dan–seperti–tahun-tahun
H8141

קַדְמֹנִיּֽוֹת׃
purba
H6931

Maka persembahan Yehuda dan Yerusalem akan menyenangkan hati TUHAN seperti pada hari-hari dahulu kala 
dan seperti tahun-tahun yang sudah-sudah.

י5 וְקָרַבְתִּ֣
Dan–Aku–akan–mendekat
H7126

֮ אֲלֵיכֶם
kepada–kamu
H0413

לַמִּשְׁפָּט֒
untuk–penghakiman
H4941

׀וְהָיִי֣תִי 
dan–Aku–akan–menjadi
H1961

עֵד֣
saksi
H5707

ר מְמַהֵ֗
yang–cepat

מְכַשְּׁפִים֙ בַּֽ
terhadap–para–tukang–sihir
H3784

ים וּבַמְנָאֲ֣פִ֔
dan–terhadap–para–pezina
H5003

ים וּבַנִּשְׁבָּעִ֖
dan–terhadap–yang–bersumpah
H7650

קֶר לַשָּׁ֑
dengan–dusta
H8267

י וּבְעֹשְׁקֵ֣
dan–terhadap–yang–menindas
H6231

שְׂכַר־
upah–
H7939

כִיר שָׂ֠
pekerja–upahan
H7916

אַלְמָנָ֨ה
janda
H0490

וְיָת֤וֹם
dan–anak–yatim
H3490

וּמַטֵּי־
dan–menyingkirkan–
H5186

גֵר֙
orang–asing
H1616

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

יְרֵא֔וּנִי
takut–kepada-Ku
H3372

אָמַ֖ר
berfirman
H0559

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָאֽוֹת׃
semesta–alam

Aku akan mendekati kamu untuk menghakimi dan akan segera menjadi saksi terhadap tukang-tukang sihir, 
orang-orang berzinah dan orang-orang yang bersumpah dusta dan terhadap orang-orang yang menindas orang 
upahan, janda dan anak piatu, dan yang mendesak ke samping orang asing, dengan tidak takut kepada-Ku, 
firman TUHAN semesta alam.

י6 כִּ֛
Karena

אֲנִ֥י
Aku
H0589

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

שָׁנִי֑תִי
berubah

ם וְאַתֶּ֥
dan–kamu

בְּנֵֽי־
anak-anak–

ב יַעֲקֹ֖
Yakub
H3290

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

ם׃ כְלִיתֶֽ
binasa
H3615

Bahwasanya Aku, TUHAN, tidak berubah, dan kamu, bani Yakub, tidak akan lenyap.

י7 לְמִימֵ֨
Sejak–hari-hari
H3117

ם אֲבֹתֵיכֶ֜
nenek–moyang–kamu
H0001

ם סַרְתֶּ֤
kamu–telah–menyimpang
H5493

֙ חֻקַּי מֵֽ
dari–ketetapan-ketetapan-Ku
H2706

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

ם שְׁמַרְתֶּ֔
memeliharanya
H8104

שׁ֤וּבוּ
Kembalilah
H7725

֙ אֵלַי
kepada-Ku
H0413

וְאָשׁ֣וּבָה
dan–Aku–akan–kembali
H7725

ם אֲלֵיכֶ֔
kepada–kamu
H0413

אָמַ֖ר
berfirman
H0559

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֑וֹת
semesta–alam

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
dan–kamu–berkata
H0559

ה בַּמֶּ֥
dalam–hal–apa
H4100

נָשֽׁוּב׃
kami–harus–kembali
H7725

Sejak zaman nenek moyangmu kamu telah menyimpang dari ketetapan-Ku dan tidak memeliharanya. 
Kembalilah kepada-Ku, maka Aku akan kembali kepadamu, firman TUHAN semesta alam. Tetapi kamu berkata: 
"Dengan cara bagaimanakah kami harus kembali?"
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ע8 הֲיִקְבַּ֨
Apakah–akan–merampok
H6906

ם אָדָ֜
manusia
H0120

ים אֱלֹהִ֗
Allah
H0430

י כִּ֤
karena

אַתֶּם֙
kamu

קֹבְעִי֣ם
merampok
H6906

י אֹתִ֔
Aku
H0853

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
dan–kamu–berkata
H0559

ה בַּמֶּ֣
dalam–hal–apa
H4100

קְבַעֲנ֑וּךָ
kami–merampok–Engkau
H6906

ר מַּעֲשֵׂ֖ הַֽ
persepuluhan
H4643

ה׃ וְהַתְּרוּמָֽ
dan–persembahan–khusus
H8641

Bolehkah manusia menipu Allah? Namun kamu menipu Aku. Tetapi kamu berkata: "Dengan cara bagaimanakah 
kami menipu Engkau?" Mengenai persembahan persepuluhan dan persembahan khusus!

בַּמְּאֵרָה9֙
Dengan–kutuk
H3994

ם אַתֶּ֣
kamu

ים נֵֽאָרִ֔
dikutuk
H0779

י וְאֹתִ֖
dan–Aku
H0853

ם אַתֶּ֣
kamu

קֹבְעִי֑ם
merampok
H6906

הַגּ֖וֹי
bangsa–itu

כֻּלּֽוֹ׃
semuanya
H3605

Kamu telah kena kutuk, tetapi kamu masih menipu Aku, ya kamu seluruh bangsa!

יאו10ּ הָבִ֨
Bawalah
H0935

אֶת־
–
H0853

כָּל־
semua–
H3605

ר מַּעֲשֵׂ֜ הַֽ
persepuluhan
H4643

אֶל־
ke–
H0413

ית בֵּ֣
rumah

ר הָאוֹצָ֗
perbendaharaan
H0214

י וִיהִ֥
supaya–ada
H1961

טֶרֶ֙ף֙
makanan
H2964

י בְּבֵיתִ֔
di–rumah-Ku

וּבְחָנ֤וּנִי
dan–ujilah–Aku
H0974

נָא֙
kiranya
H4994

את ֹ֔ בָּז
dalam–hal–ini
H2063

אָמַ֖ר
berfirman
H0559

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֑וֹת
semesta–alam

אִם־
apakah–

א ֹ֧ ל
tidak
H3808

ח אֶפְתַּ֣
Aku–akan–membuka

ם לָכֶ֗
bagi–kamu

אֵת֚
–
H0853

אֲרֻבּ֣וֹת
tingkap-tingkap
H0699

יִם הַשָּׁמַ֔
langit
H8064

י וַהֲרִיקֹתִ֥
dan–mencurahkan
H7324

לָכֶם֛
kepada–kamu

בְּרָכָ֖ה
berkat
H1293

עַד־
sampai–
H5704

בְּלִי־
tidak–ada–
H1097

י׃ דָֽ
cukup
H1767

Bawalah seluruh persembahan persepuluhan itu ke dalam rumah perbendaharaan, supaya ada persediaan 
makanan di rumah-Ku dan ujilah Aku, firman TUHAN semesta alam, apakah Aku tidak membukakan bagimu 
tingkap-tingkap langit dan mencurahkan berkat kepadamu sampai berkelimpahan.

י11 וְגָעַרְתִּ֤
Dan–Aku–akan–menghardik
H1605

לָכֶם֙
bagi–kamu

ל אֹכֵ֔ בָּֽ
pemakan–itu
H0398

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak–
H3808

ת יַשְׁחִ֥
akan–merusak
H7843

לָכֶ֖ם
bagi–kamu

אֶת־
–
H0853

י פְּרִ֣
buah
H6529

הָאֲדָמָה֑
tanah
H0127

וְלאֹ־
dan–tidak–
H3808

ל תְשַׁכֵּ֨
akan–gagal–berbuah

לָכֶם֤
bagi–kamu

֙ הַגֶּפֶ֙ן
pohon–anggur
H1612

ה בַּשָּׂדֶ֔
di–ladang

אָמַ֖ר
berfirman
H0559

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָאֽוֹת׃
semesta–alam

Aku akan menghardik bagimu belalang pelahap, supaya jangan dihabisinya hasil tanahmu dan supaya jangan 
pohon anggur di padang tidak berbuah bagimu, firman TUHAN semesta alam.

וְאִשְּׁר֥ו12ּ
Dan–akan–menyebut–berbahagia
H0833

אֶתְכֶ֖ם
kamu
H0853

כָּל־
semua–
H3605

הַגּוֹיִם֑
bangsa-bangsa

י־ כִּֽ
karena–

תִהְי֤וּ
kamu–akan–menjadi
H1961

אַתֶּם֙
kamu

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

פֶץ חֵ֔
kesenangan
H2656

אָמַ֖ר
berfirman
H0559

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָאֽוֹת׃
semesta–alam

ס
—
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Maka segala bangsa akan menyebut kamu berbahagia, sebab kamu ini akan menjadi negeri kesukaan, firman 
TUHAN semesta alam.

חָזְק֥ו13ּ
Keras
H2388

עָלַי֛
terhadap-Ku

דִּבְרֵיכֶ֖ם
perkataan–kamu
H1697

אָמַר֣
berfirman
H0559

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ם וַאֲמַרְתֶּ֕
dan–kamu–berkata
H0559

מַה־
apa–
H4100

רְנוּ נִּדְבַּ֖
yang–kita–katakan
H1696

יךָ׃ עָלֶֽ
terhadap-Mu

Bicaramu kurang ajar tentang Aku, firman TUHAN. Tetapi kamu berkata: "Apakah kami bicarakan di antara kami 
tentang Engkau?"

ם14 אֲמַרְתֶּ֕
Kamu–berkata
H0559

וְא שָׁ֖
sia-sia
H7723

ד עֲבֹ֣
melayani
H5647

ים אֱלֹהִ֑
Allah
H0430

וּמַה־
dan–apa–
H4100

צַע בֶּ֗
keuntungan
H1215

י כִּ֤
bahwa

֙ שָׁמַרְ֙נוּ
kita–memelihara
H8104

מִשְׁמַרְתּ֔וֹ
tugas-Nya
H4931

י וְכִ֤
dan–bahwa

֙ הָלַכְ֙נוּ
kita–berjalan
H1980

ית רַנִּ֔ קְדֹ֣
dengan–berkabung
H6941

מִפְּנֵי֖
di–hadapan
H6440

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָאֽוֹת׃
semesta–alam

Kamu berkata: "Adalah sia-sia beribadah kepada Allah. Apakah untungnya kita memelihara apa yang harus 
dilakukan terhadap-Nya dan berjalan dengan pakaian berkabung di hadapan TUHAN semesta alam?

ה15 וְעַתָּ֕
Dan–sekarang
H6258

אֲנַחְ֖נוּ
kita
H0587

ים מְאַשְּׁרִ֣
menyebut–berbahagia
H0833

ים זֵדִ֑
orang-orang–sombong
H2086

גַּם־
bahkan–
H1571

֙ נִבְנוּ
dibangun
H1129

י עֹשֵׂ֣
para–pelaku

ה רִשְׁעָ֔
kejahatan
H7564

גַּ֧ם
bahkan
H1571

בָּחֲנ֛וּ
mereka–menguji
H0974

ים אֱלֹהִ֖
Allah
H0430

טוּ׃ וַיִּמָּלֵֽ
dan–mereka–lolos
H4422

Oleh sebab itu kita ini menyebut berbahagia orang-orang yang gegabah: bukan saja mujur orang-orang yang 
berbuat fasik itu, tetapi dengan mencobai Allah pun, mereka luput juga."

אָ֧ז16
Kemudian

נִדְבְּר֛וּ
berbicara
H1696

י יִרְאֵ֥
orang-orang–yang–takut–akan
H3372

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אִ֣ישׁ
seorang
H0376

אֶת־
kepada–
H0854

רֵעֵה֑וּ
sesamanya
H7453

ב וַיַּקְשֵׁ֤
dan–TUHAN–mendengarkan
H7181

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ע וַיִּשְׁמָ֔
dan–mendengar
H8085

יִּכָּתֵב וַ֠
dan–ditulislah
H3789

סֵפֶ֣ר
kitab

זִכָּר֤וֹן
peringatan
H2146

֙ לְפָנָיו
di–hadapan-Nya
H6440

לְיִרְאֵי֣
bagi–orang-orang–yang–takut–akan
H3372

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

י וּלְחֹשְׁבֵ֖
dan–bagi–yang–memikirkan
H2803

שְׁמֽוֹ׃
nama-Nya
H8034

Beginilah berbicara satu sama lain orang-orang yang takut akan TUHAN: "TUHAN memperhatikan dan 
mendengarnya; sebuah kitab peringatan ditulis di hadapan-Nya bagi orang-orang yang takut akan TUHAN dan 
bagi orang-orang yang menghormati nama-Nya."

וְהָי֣ו17ּ
Dan–mereka–akan–menjadi
H1961

י לִ֗
milik-Ku

אָמַר֙
berfirman
H0559

יְהוָה֣
TUHAN
H3068

צְבָא֔וֹת
semesta–alam

לַיּ֕וֹם
pada–hari
H3117

ר אֲשֶׁ֥
ketika

אֲנִ֖י
Aku
H0589

ה עֹשֶׂ֣
membuat

ה סְגֻלָּ֑
harta–yang–berharga
H5459

י וְחָמַלְתִּ֣
dan–Aku–akan–mengasihani
H2550

ם עֲלֵיהֶ֔
mereka

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
seperti

ל יַחְמֹ֣
mengasihani
H2550

ישׁ אִ֔
seorang
H0376

עַל־
atas–

בְּנ֖וֹ
anaknya

הָעֹבֵ֥ד
yang–melayani
H5647

אֹתֽוֹ׃
dia
H0853
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Mereka akan menjadi milik kesayangan-Ku sendiri, firman TUHAN semesta alam, pada hari yang Kusiapkan. Aku 
akan mengasihani mereka sama seperti seseorang menyayangi anaknya yang melayani dia.

וְשַׁבְתֶּם18֙
Dan–kamu–akan–kembali
H7725

ם וּרְאִיתֶ֔
dan–melihat
H7200

ין בֵּ֥
antara
H0996

יק צַדִּ֖
orang–benar
H6662

ע לְרָשָׁ֑
dengan–orang–jahat
H7563

בֵּ֚ין
antara
H0996

עֹבֵד֣
yang–melayani
H5647

ים אֱלֹהִ֔
Allah
H0430

ר לַאֲשֶׁ֖
dengan–yang

א ֹ֥ ל
tidak
H3808

עֲבָדֽוֹ׃
melayani-Nya
H5647

ס
—

Maka kamu akan melihat kembali perbedaan antara orang benar dan orang fasik, antara orang yang beribadah 
kepada Allah dan orang yang tidak beribadah kepada-Nya.
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